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Увы, любовь желанные пути
Умеет и без глаз себе найти!

У и л ь я м  Ш е к с п и р.

Ромео и Джульетта
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— Мам! Я серьезен, как никогда! Я люблю ее! 

Я действительно хочу на ней жениться.

— Что?! Что ты сказал?

— Ничего страшного не сказал, по-моему. 

Должен же я когда-то жениться.

— Значит, все-таки должен? Или любишь?

— Люблю. И женюсь. Такой вариант тебя 

устраивает? И не надо смотреть на меня глазами 

оскорбленного бультерьера.

— Глазами… кого?! Бультерьера?

Юля задохнулась, глянула на сына обиженно. 

Не хватало еще в разговорах меж ними собачьих 

сравнений. Докатились.

— Нет, ну ты совсем обнаглел, Гош… Мать 

бультерьером назвал. Спасибо, сынок.

— Ой, мам, прости. Я ж не думал, что ты та-

кую болезненную реакцию выдашь.

— Это не болезненная реакция, к твоему све-

дению. Это растерянная реакция.

— Да какая разница.

— Есть, есть разница. Хотя — кто знает?.. 

Когда вот так обухом по голове тюкают, очень 
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болезненно получается. Да, да, ты прав. Если 

обухом, то болезненно…

— Ой, ну каким, каким обухом? Где ты увиде-

ла обух, покажи мне его? Тоже, сделала из меня 

Раскольникова, обухом ее по голове тюкнули… 

И вообще, хватит придуриваться, чего на тебя 

вдруг такая вредность накатила? Другая бы мать 

радовалась.

— А чему тут радоваться? Не узнал человека, 

не видел в критических обстоятельствах. Во-

обще ничего про эту Варю не знаешь. И вдруг 

бах — женюсь.

— Да зачем мне ее критические обстоятель-

ства? Я же на ней женюсь, а не на критических 

обстоятельствах. И вообще… Какой-то неприят-

ный у нас разговор получается, не нравится мне.

— А мне-то как не нравится, если б ты знал.

— Мам… Я тебя очень люблю, но… Давай до-

говоримся, что со своими чувствами и поступка-

ми я сам разберусь, ладно?

— Ты мне тоже не чужой человек, Гош.

— Значит, тем более. Ничего страшного не 

происходит, мам, правда. Я нормальный мужик, 

на нормальной девчонке жениться собираюсь. 

Или хочешь, чтобы я нашел себе подругу из тех… 

Которые с бородой да с песнями? Вот это уже был 

бы полноценный обух, не спорю. Но я ж на Варе 

женюсь! На хорошей девушке, во всех отношени-

ях положительной. Без бороды, без песен. Нет, не 

понимаешь ты своего счастья, разбаловал я тебя.



9

Зима Джульетты

Вот тут бы ей рассмеяться навстречу его неу-

клюжему шутовству да опустить пониже тональ-

ность неприятного, в общем-то, диалога. Но не 

смогла с собой совладать. Не смогла, черт возь-

ми, не смогла! Понесло изнутри нотой утробно-

го недовольства, и выстрелила сердито, в самом 

деле, как бультерьер:

— Эта Варя совсем тебе не подходит, совсем. 

Как бабушка говорила — не пришей кобыле 

хвост. Не подходит. Совсем не подходит.

Гоша весело и насмешливо поднял брови 

вверх, вроде того — все понятно с тобой, доро-

гая мамуля. И выждал, поганец, паузу, глядя на 

нее снисходительно. Будто она не матерью ему 

была, а глупой младшей сестренкой. Будто не 

он только что ее огорошил, а она ему объявила о 

скороспелом дурацком замужестве. Еще и про-

тянул тихо:

— Ну-у-у, мам… Эк, тебя понесло.

— Ой, только не думай, пожалуйста, что я 

ревную! — взвилась Юля быстрым гневом, уже 

понимая, что сын прав… Прав, прав, надо при-

знать. И впрямь понесло. И не просто понесло, 

а именно с ревностью «эк, понесло». Но отсту-

пать все равно уже поздно. Насмешливость оп-

понента — не тот плацдарм, на который можно 

отступить.

— Не ревнуешь, значит? — вкрадчиво пере-

спросил Гоша.

— Еще чего! Нет, конечно!
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— А я думаю, вопрос именно в этом. Ревну-

ешь, мам, еще как ревнуешь, просто перешаг-

нуть через материнскую ревность не можешь. 

В ступор вошла и не можешь. Это у нас семей-

ная черта — до конца стоять на своем, даже если 

чувствуешь, что не прав.

— Ты так считаешь, да? Такая у тебя мать глу-

пая курица, да? Ну, спасибо, сынок…

— Не обижайся.

— Вот еще! Дело совсем не в ревности и тем 

более не в моих обидах. Просто я хотела сказать, 

что… Что…

— Ну что — что?

— Что это в принципе неудачная затея…

— Затея? О, какое хорошее словцо. Для же-

нитьбы — прям самое то. Лучше не придума-

ешь! А что, класс! Затеялся я как-то жениться, 

да мамка меня отговорила. Забавно звучит, не 

находишь? Хм, затея… Надо же.

Гоша смешно пожевал губами, пробуя на вкус 

«хорошее» словцо, и сморщился, будто собира-

ясь его выплюнуть. Юля, глядя на него, произ-

несла тихо, со вздохом:

— Да хватит ерничать, хватит… Если хочешь, 

я могу объяснить, почему тебе Варя не подхо-

дит. Повторяю — если хочешь, конечно. А не хо-

чешь, так и не буду.

— Да отчего ж? Давай, объясни, пожалуйста. 

Очень даже любопытно. Заодно и выговоришь-

ся, может, полегчает.
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— Ладно, попробую. Хоть и хамишь напропа-

лую, но я все же попробую.

Юля замолчала столь многозначительно, буд-

то и впрямь в голове роилась масса доводов, 

объясняющих «неудачную» сыновнюю затею. 

На самом деле не было там, в голове, никаких 

доводов. Много чего было, а доводов не было. 

Страх за сына был, например. Обыкновенный 

страх, сермяжный и глупый. Да, а куда от не-

го денешься? Он в каждой матери живет и по-

всякому проявляется, между прочим. У кого-то 

сидит внутри и затаился на краешке подсозна-

ния, и ждет удобного случая, чтобы отнять сына 

себе обратно у коварной захватчицы. А у кого-то 

сразу наружу выскакивает и начинает корчиться 

в падучей, как у нее, например. И это еще по-

спорить можно, какой страх честнее. Хотя — ка-

кая разница, в общем… Все материнские страхи 

корнями из одного места растут. Из любви. Не 

протянешь руку и не выдернешь, как сорняки 

из грядки. А если прибавить к этому страху соб-

ственное одиночество — почти потенциальное? 

Как жить одной, без Гоши? Ждать, когда оди-

ночество перейдет в сумеречно неприкаянное 

состояние? Ой, лучше не надо… Лучше пусть за 

руку возьмет — и на Фудзияму ведет помирать, 

как делали раньше со стариками родителями в 

Японии. Правда, до старости еще далеко, семь 

верст киселя хлебать. Но все равно! Если он 

так… Пусть за руку — и на Фудзияму!
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А молчание-то затянулось, хоть и многозна-

чительное. Пока она внутри сама с собой капри-

зы разводит, Гоша послушно ждет, думает, мам-

ка с мыслями собирается. Ага… Эгоистка у тебя 

мамка, Гоша, жалкая и перепуганная эгоистка!

Ладно, хватит себя ругать, поздно. Пора го-

лосок подавать, чтобы совсем уж материнский 

авторитет не обрушить. Сама виновата — за-

чем в тему ввязалась? Помолчать мудро и по-

матерински не могла? Вот и пляши на сковород-

ке, как сорокапятка. Вернее, пробуй объяснять. 

Вернее, придумывай объяснения на ходу и очень 

быстро. Она ведь всему и всегда умела находить 

объяснения, особенно, если в этом назревала 

крайняя необходимость. Жизнь научила — надо 

уметь вертеться на горячей сковороде…

— Сынок, вы так мало с этой Варей знако-

мы… Хотя я предполагаю, что ты мне на это 

ответишь. Да, дело в не сроках знакомства, ко-

нечно. Можно годами узнавать человека и так до 

конца его и не узнать. Нет, нет, дело в другом…

— Мам, не напускай туману, давай конкрети-

ку. Желательно по пунктам и с аргументацией. 

Почему, по-твоему, Варя мне не подходит?

— Хорошо, хорошо… Скажи мне, Гош, Варя 

ведь с мамой живет, да?

— Ну да…

— Насколько я обладаю информацией, она 

очень давно живет с мамой? То есть отца у нее 

не было?
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— Почему — не было? Был… Не от святого 

же духа дети рождаются. Был, но ушел из семьи, 

когда Варюхе то ли пять лет было, то ли шесть… 

В общем, соплячка еще была. Она его и не пом-

нит почти.

— Значит, ее одна мама воспитывала?

— Ну да… А к чему ты клонишь, не пойму?

— И замуж ее мама больше не выходила? 

И отчима у Вари не было?

— Да нет же, говорю тебе!

— Во-о-от… Во-от! Вот тут собака и зарыта, 

Гош! Очень опасная собака!

— Не вижу на горизонте никакой собаки, 

мам. И вообще… Какая связь?

— А такая. Самая примитивная, но железно 

непробиваемая. Дело в том, что девочка, вы-

росшая без отца, никогда не сможет построить 

нормальную семью, понимаешь? Такая девочка 

умеет жить либо одна, либо с мамой. Нет, она, 

конечно, очень хочет жить с мужчиной, чтобы 

все как у всех… Но не получается у нее. Не уме-

ет. У нее стереотипы полностью отсутствуют, 

понимаешь? В психической природе навыка 

к полноценной семейной жизни не заложено. 

И результат всегда один и тот же выходит — 

весьма плачевный… Такой брак заранее обречен 

на неудачу.

— Да? И откуда ты постулаты такие выкопала, 

интересно? Из Домостроя? Или из телевизора 

об этом рассказывали? Смешно же, мам.
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— Нисколько не смешно. Потому что это 

правда, сынок.

— Хм… Правда, говоришь? А как насчет маль-

чиков?

— Не поняла… Каких мальчиков?

— Ну… Если следовать этой твоей логике… 

Я ведь тоже…

— Что — ты тоже? При чем тут?..

— Ну, ты же так уверенно декларируешь про 

стереотипы, про навык к полноценной семей-

ной жизни! Можно подумать, будто я рос в се-

мье, где отцов и отчимов было — завались сколь-

ко! У меня ж тоже… Как это… В психологиче-

ской природе навыка не заложено! Так что мы с 

Варюхой на равных условиях. Она без навыка, я 

без навыка… А дальше уже — чистая математика! 

Отсутствие навыка, помноженное на отсутствие 

навыка, дает положительный результат! И весь 

твой Домострой и телевизор летит к черту! Или 

по твоей логике как-то по-другому получается и 

отсутствие отца либо отчима в семье мальчика за 

исходную точку не принимается?

— Георгий! Прекрати сейчас же! И вообще… 

замолчи! Ты что, совсем не чувствуешь, как 

сильно меня обижаешь? Что за тон ты взял? Да 

как ты можешь… Ты же знаешь прекрасно, что… 

Ты же все, все про меня знаешь… И про отца…

Юлин голос звенел слезой, но она знала, что 

не заплачет. Позвенит голос и перестанет, и 

ничего. Слезы — это ж откровенно гнилой ар-
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гумент в любом споре, чистой воды шулерство. 

Но и то, как сын яростно бросился на ту сторону 

баррикады, ей совсем не понравилось. И потому 

замолчала, отвернулась к окну, переплела руки 

кралькой под грудью. Дурацкая такая кралька, 

простоватый бабий жест, совсем ей не свой-

ственный. Говорят — вдовий. Но ведь она и есть 

вдова. Если по большому счету, без допущений. 

Нельзя же сказать про женщину — почти вдова 

или неофициальная вдова.

— Извини, мам. Я совсем не хотел тебя оби-

деть, извини, пожалуйста.

Голос у Гоши прозвучал мягко, виновато. 

Можно сказать, проникновенно. Она хотела 

было повернуться к нему от окна, махнуть не-

принужденно рукой, разлепив свою дурацкую 

кральку, и улыбнуться, и сказать что-нибудь хо-

рошее, ничего, мол, бывает, обоих нас понесло, 

только в разные стороны. Но Гоша вдруг загово-

рил снова:

— И тем не менее, мам… Давай сделаем так — 

будем считать наш разговор неудавшимся. Не 

знаю, может, у тебя сегодня настроение плохое. 

Но ты все равно должна принять мое решение, 

я прошу тебя, постарайся, пожалуйста. Ты же у 

меня умница. Я вообще удивляюсь, что на тебя 

нашло.

— Тебе этого не понять, сынок.

— Почему? Я прекрасно все понимаю! Да, 

тебе не просто меня отпустить. Ты привыкла, я 


